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"FARMONT MP do.0.”
@ Brol‘Zﬂz/ / 23
Daniiovgrad,_z_ﬂ_‘a_zo?_z.gw-

MINISTARSTVO ODBRANE
._2({12023. godine

Broj: 0704-426/23-5873/6
Mjesto i datum: Podgorica,
A b
UGOVOR 0 ISPORUCI
REZERVNIH DJELOVA ZA KARDIOLOGIJU (PARTIJA 2)

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:
MINISTARSTVA ODBRANE CRNE GORE
ul. Jovana TomaSevica br. 29, Podgorica

1.

Al

02011298
Dragan Krapovi¢, ministar (u daljem tekstu: Narucilac)

adresa
PIB
telefon - faks  020/246-073
koga zastupa
i
Preduzeca ,FARMONT M.P"d.o.0.
adresa Kosi¢i, Stari put bb, Danilovgrad
PIB 02327066
Ziro-raun 510-289-46 Crnogorska Komercijalna Banka AD
Telefon 020 663- 075
e-mail office@farmont.me
Koga zastupa Petar Popovié, direktor (u daljem tekstu: Dobavlja¢)
OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za dostavljanje ponuda u postupku jednostavne nabavke za nabavku rezervnih
djelovi za sanitetsku, intendantsku opremu i opremu za zasStitu od poZara, po partijama,

Sifra postupka 64319, objavljen na ESJN-u 07.11.2023. godine;

Obavjestenje o ishodu postupka jednostavne nabavke, broj 0704-426/23-5873/5 od

(4 L 2023. godine;
15.11.2023. godine.
Clan 1

Samostalna ponuda ponudaca “Farmont MP" d.o.o. Danilovgrad, Sifra ponude 92848 od

Predmet ovog ugovora je isporuka rezervnih djelova za kardiologiju (Partija 2), u

PREDMET
svemu prema uslovima, zahtjevima u pogledu nacina izvrSavanja predmeta nabavke i
specifikaciji iz Zahtjeva za dostavljanje ponuda za postupak jednostavne nabavke, Sifra

postupka 64319, objavljenog na ESJN-u 07.11.2023. godine i ponudi Dobavljaca, Sifra

ponude 92848 od 15.11.2023. godine
Finansijski dio ponude je sastavni dio Ugovora.

Clan 2

CIJENA 1 USLOVI PLACANJA
Ukupna ugovorena vrijednost robe iz ¢lana 1 Ugovora iznosi 1.994,00 eura bez

uracunatog PDV-a, dok vrijednost PDV-a iznosi 418,74 eura.
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Ugovorena vrijednost iz stava 1 ovog ¢lana obuhvata sve zavisne troSkove Kkoji opterecuju
cijenu do momenta isporuke robe iz ¢lana 1 Ugovora.

Dobavlja¢ se obavezuje da nakon isporuke robe dostavi jedinici primaoca (Vojno-
medicinski centar) ispravno sacinjenu fakturu sa Zapisnikom o prijemu koji ¢e biti
ovjeren od strane Narucioca i Dobavljaca.

Clan 3
Narucilac se obavezuje da stvorene obaveze po ovom ugovoru uplati virmanski, na Ziro-
racun Dobavljaca, broj 510-289-46 kod CKB banke AD Podgorica, u roku od 60 dana od
dana sluzbenog prijema uredno ispostavijene fakture.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 4
Dobavljac se obavezuje da, za potrebe Narucioca, isporuci robu iz ¢lana 1 ovog ugovora
po opisu i cijenama iz prihvacene ponude, a Narudilac da primi i isplati Dobavljacu
vrijednost navedenog prema prihvaéenoj cijeni iz Ponude, u skladu sa odredbama ovog
ugovora.

Clan 5
Dobavljac¢ je u obavezi da sve podatke, tj. informacije do kojih dode prilikom realizacije
Ugovora, a koji bi mogli biti zloupotrijebljeni u bezbjednosnom smislu, ¢uva kao poslovnu
tajnu od neovlascenog koriS¢enja i otkrivanja.

MJESTO I ROK IZVRSENJA UGOVORA

Clan 6
Mjesto izvrienja Ugovora, odnosno mjesto isporuke je Vojno-medicinski centar, ulica
Vaka Durovica br. 55 Podgorica.

Clan 7
Dobavljac se obavezuje da robu iz ¢lana 1 Ugovora isporuéi u roku od 90 dana od dana
zaklju¢ivanja Ugovora, kroz jednokratnu isporuku ugovorene robe.
GARANCIJE KVALITETA 1 GARANTNI ROK

Clan 8
Dobavlja¢ garantuje da je roba, koja se isporufuje po ovom ugovoru, nova i
neupotrebljavana i da nema stvarnih i pravnih nedostataka.

Dobavlja¢ se obavezuje da prilikom isporuke uz robu (za svaku pojedinénu stavku iz
Ponude) dostavi RjeSenje nadleZnog organa o registaciji.

Clan 9

Garantni rok za isporu¢enu robu je u skladu sa garancijom proizvodaca.
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Dobavlja¢ se obavezuje da prilikom isporuke uz isporuc¢enu robu (odnosi se na svaku
pojedina¢nu stavku iz Ponude) dostavi garancije proizvodaca.

Garantni rok pocinje da tece od dana potpisivanja Zapisnika od prijemu.

Dobavlja¢ se obavezuje da, u periodu vaZenja garantnog roka, a ukoliko se na predmetnoj
robi pojave nedostaci, istu zamijeni novom, u roku od 15 dana od dana pisanog poziva
Narucioca.

NACIN SPROVOPENJA KONTROLE KVALITETA

Clan 10
Kontrola kvaliteta isporucene robe vrsice se od strane ovla$cenih lica Narucioca, prilikom
prijema robe, uvidom u isporu¢enu robu i provierom uskladenosti isporucene robe sa
opisom i zahtijevanim karakteristikama iz tehnicke specifikacije predmeta nabavke, kao i
provjerom da li se uz robu dostavlja sva dokumentacija traZena kroz garanciju kvaliteta
(¢lan 8 stav 2 Ugovora).

Ukoliko se prilikom prijema robe pregledom utvrdi da isporucena roba ne odgovara
zahtijevanim karakteristikama ili da uz isporufenu robu nisu dostavljeni dokazi
zahtijevani kroz garanciju kvaliteta, predstavnici obje ugovorne strane ¢e saciniti
zapisnik, u kome konstatuju vrste i koli¢ine koje ne odgovaraju ugovorenom
karakteristikama ili uz koje nedostaju dokazi iz garancija kvaliteta i stavljaju ih na
raspolaganje Dobavljacu.

Dobavlja¢ je duzan da isporucenu robu zamijeni robom ugovorenih karakteristika ili da
dostavi zahtijevane dokaze u roku od 5 dana od dana sadinjavanja zapisnika.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 11
Dobavlja¢ se obavezuje da u roku od 15 dana od dana dostavljanja Ugovora od strane
Narucioca, uz potpisan Ugovor, dostavi Naruciocu garanciju za dobro izvrSenje ugovora,
za slucaj povrede ugovorenih obaveza, u ukupnom iznosu od 241,27 eura, odnosno 10%
od vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti od 120 dana od dana izdavanja iste, koju
Narucilac moze aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog
ugovora.

Garancija za dobro izvr§enje ugovora sastavni je dio Ugovora.
RASKID UGOVORA
Clan 12

Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid Ugovora u slucaju neispunjenja
ugovorenih obaveza druge ugovorne strane.

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi
moraju biti naznaceni razlozi zbog kojih se Ugovor raskida.
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AKko ugovorne strane sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu Ugovora
utvrduju se medusobna prava i obaveze koje proisticu iz raskida Ugovora.

Sve eventualne posljedice raskida Ugovora snosife ugovorna strana koja nije izvrsila
svoje ugovorene obaveze.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 13
Ako se utvrdi ili osnovano sumnja da je bilo koja od ugovornih strana, u vezi sa
zakljuéenjem ovog ugovora, neposredno ili posredno dala, ponudila ili stavila u izgled
poklon ili neku drugu protivpravnu korist ili prijetila predstavniku druge ugovorne
strane, Ugovor ¢e se smatrati niStavim, shodno odredbama ¢lana 25 stav 4 Pravilnika o
nacinu sprovodenja jednostavnih nabavki (,,S1. list CG“, br. 16/23, 20/23 1 36/23).

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 14
Ukoliko u toku vaZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane
kod koje dode do takve promjene, preci na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 15
Na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja nisu regulisana ugovornim
odredbama, primijenice se odredbe Zakona o obligacionim odnosima ("SI. list Crne Gore",
br. 47/08, 04/11 i 22/17) i drugih vaZeéih zakonskih i pozitivnih propisa Crne Gore,
kojima se reguliSe ova oblast.

Clan 16
Eventualne sporove koji nastanu povodom ovog ugovora, ugovorne strane ¢e rjeSavati
sporazumno.

Ukoliko sporovi izmedu ugovornih strana ne budu rijeSeni sporazumno, za sve sporove iz
ovog ugovora ili u vezi sa istim, ugovara se nadleZnost Privrednog suda Crne Gore u
Podgorici.

Clan 17
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor procitale, razumjele i da ugovorene
odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 18
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuen i vaZi od dana obostranog potpisivanja od strane
dolje navedenih ovlaséenih lica strana Ugovora i safinjen je u 6 istovjetnih primjeraka, od
kojih 4 primjerka za Narucioca i 2 primjerka za Dobavljaca.

NARUCILAC _ DOBAVL]AC
INISTARSTVO ODBRANE ™ “FARMONT M.P’d,
Izvr3ni direk ¥

MINISTA}} &‘éf’ﬂ 5,
i Petar Poposi
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